PERFECT DOT TRITIUM NIGHT SIGHTS FOR GLOCK® - SUPP HEIGHT
G17/19 WHITE FRONT & BLACK SQUARE NOTCH REAR

Robust, Bright & Easy-To-Acquire in Any Light

Night Fision’s Perfect Dot night sights for Glock® pistols offer a revolutionary new
design that with brighter, more vivid, aiming dots. Like all night sights, Perfect
Dots use self-illuminating Tritium to get the "always on" glow that makes them so
effective. The difference is PDs have 30% more Tritium, so they are unusually
bright. The Tritium insert isn’t surrounded by a painted-on ring, but rather one
made of a daylight fluorescing material that produces optimum visibility in
daylight. The result is what the Night Fision folks have dubbed the "Perfect Dot".
The Perfect Dot provides maximum visibility in both nighttime AND daylight
conditions, so when the pressure is on, you'll locate your sights more quickly and
get them on target - fast. A new mounting system holds the Tritium vial more
securely to protect it from the ravages of unexpected knocks and dings. Front
sight is brighter than rear, encouraging instinctive "Front Sight Focus" to keep
your eyes on the target Rugged machined 4140 steel housings Matte black
Nitride finish - excellent wear- and corrosion-resistance Variety of front dot colors
& rear notch configurations to choose from (see below) Suppressor Height sights
also available Sold as front/rear pairs only We are offering Perfect Dot sights to fit
standard (G17-size) / compact frame (G26-size) Glock pistols in the factory
heights, as well as Suppressor Height sights for use on Glocks fitted with sound
suppressors. A separate models is specifically for the Glock 42 / 43. Other
options: Square or U-shaped rear notch, choice of White, Orange, or Yellow
outline around front sight. Rear sight options: plain Black (no inserts), Tritium dots
(Clear) on either side of notch, or Tritium dots enhanced with White outline. Read
the listings below carefully before ordering. With so many options available, you
can fit your Glock with a night sight configuration that's perfect for you. Another
reason why they're called "Perfect Dot" sights!

Attributes

Name: SUPP HEIGHT G17/19 WHITE FRONT & BLACK SQUARE NOTCH REAR
Manufacturer: NIGHT FISION
Product no.: 100029964

Mfr. No.: GLK-004-003-WGZG
Make: Glock

Model: -

Sight Color: White/White
Style: Night Sights

Delivery weight: 0.032kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 114mm
Shipping length: 178mm

UPC: 856386007412

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise flr Perfect Dot Tritium
Nachtsichtvisiere

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Perfect Dot Tritium Nachtsichtvisiere von Night Fision fir GlockPistolen.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine verbesserte Sicht bei Nacht und Tageslichtbedingungen zu bieten.
Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese umfassenden
Sicherheitshinweise erstellt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Gebrauch geeignet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen in diesem Handbuch.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf mogliche Schaden oder Abnutzung des Produkts.

Halten Sie das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle sofort den zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich tber Rickrufmeldungen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Visierungen nur mit kompatiblen GlockPistolen (G17, G19, G26, Glock 42/43).
® Stellen Sie sicher, dass die Visierungen korrekt installiert sind, um Verletzungen oder Fehlfunktionen zu

vermeiden.
Uberpriifen Sie die Helligkeit der TritiumPunkte vor der Verwendung, um sicherzustellen, dass sie
ordnungsgeman funktionieren.

* Verwenden Sie die Visierungen nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Verschleil feststellen.
® Achten Sie darauf, dass das Vordervisier heller ist als das Hintervisier, um eine optimale Zielerfassung zu

gewabhrleisten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

2.

Werkzeuge: Stellen Sie sicher, dass Sie die richtigen Werkzeuge zur Installation haben (z.B.
Schraubendreher, Montagesatz).
Reinigung: Reinigen Sie die Montageflache der Pistole vor der Installation.
Montage:

® Entfernen Sie die alten Visierungen, falls vorhanden.

® Setzen Sie das Vordervisier an der vorgesehenen Stelle ein und sichern Sie es.

® |nstallieren Sie das Hintervisier entsprechend den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifung: Uberpriifen Sie die korrekte Ausrichtung und Sicherheit der Visierungen, bevor Sie die Pistole
verwenden.

Nutzung

Halten Sie die Pistole immer in einem sicheren Zustand, wahrend Sie die Visierungen verwenden.
Uben Sie regelméRig, um sich an die Verwendung der Nachtsichtvisiere zu gewodhnen.
Vermeiden Sie es, die Visierungen zu beriihren oder zu manipulieren, wahrend Sie die Pistole verwenden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fiir elektronische Abfalle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® Fragen Sie bei Bedarf bei lhrer drtlichen Entsorgungsstelle nach, wie Sie das Produkt richtig entsorgen

kdnnen.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller
oder den Verkaufsort.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, Ihre Sicherheit und die ordnungsgemalile
Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Lesen Sie diese Anleitung sorgféltig durch und befolgen Sie alle
Anweisungen, um ein sicheres und effektives Nutzungserlebnis zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for Perfect Dot Tritium Night
Sights for Glock®

Introduction

Thank you for choosing Night Fision’s Perfect Dot Tritium Night Sights for your Glock® pistol. These sights provide
enhanced visibility for accurate aiming in both low light and daylight conditions. This safety instruction guide is
designed to ensure the safe use and installation of your night sights, in compliance with the EU General Product
Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of the night sights by following all instructions provided in this guide.
Enhanced Recalls: Stay informed about any recalls or safety notices related to your product.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the retailer meets safety requirements.

Special Consumer Focus: Keep the product away from children and vulnerable individuals.

EU Contact Point: For safety inquiries, refer to the contact point provided by the retailer.

Rapid Alerts: Regularly check the EU’s Safety Gate platform for updates on unsafe products.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:

® |mproper installation may lead to malfunction.
® Use of sights inappropriately may cause accidents or injuries.

®* Avoiding Hazards:

® Always ensure the firearm is unloaded before installation.
® Do not attempt to modify the sights or the firearm.
® |nspect the sights regularly for any damage or wear.

® AgeSpecific Warnings:

® These sights are intended for adult use only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

® |nstallation Instructions:

1.
2.
3.

4.

Preparation: Ensure the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Remove Old Sights: Use appropriate tools to carefully remove the existing sights from your Glock®.

Install New Sights: Align the Perfect Dot sights in the mounting area and secure them according to the
manufacturer's specifications. Ensure the front sight is brighter than the rear for optimal focus.

Check Alignment: After installation, verify that the sights are correctly aligned for accurate aiming.

® Usage Instructions:

* Aiming: Use the brighter front sight to maintain focus on your target.
® Visibility: The Tritium inserts will glow in low light conditions, providing visibility at night.
® Maintenance: Regularly check the sights for any signs of damage. Clean the sights with a soft cloth as

needed.

Disposal Instructions



® Disposal of Product:

® Dispose of the night sights in accordance with local regulations regarding electronic waste.
® Do not dispose of in regular household waste.

® Tritium Safety:

® Although Tritium is safe in its contained form, ensure that the product is not broken or damaged during
disposal.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the installation, usage, or safety of your Perfect Dot Tritium Night Sights,
please refer to the contact information provided by your retailer.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy the enhanced accuracy and visibility that Night
Fision’s Perfect Dot sights provide for your Glock® pistol.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Miras
Nocturnas Perfect Dot de Night Fision

Introduccion

Gracias por elegir las miras nocturnas Perfect Dot de Night Fision para su pistola Glock®. Este producto esta
disefiado para mejorar su precisién y visibilidad en condiciones de poca luz. Para garantizar un uso seguro y
efectivo, hemos preparado esta guia de instrucciones de seguridad que cumple con las regulaciones de seguridad
de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de seguir todas las instrucciones para un uso seguro de las miras
nocturnas.

® |nspeccién Regular: Verifica regularmente que las miras estén en buen estado y libres de dafios.

* Almacenamiento Adecuado: Guarda las miras en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

® Uso Responsable: No uses las miras para fines distintos a los previstos. Este producto es solo para uso en
pistolas Glock®.

®* Recuerdos de Seguridad: Mantente informado sobre cualquier aviso de retirada del producto. Consulta la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Evita Golpes y Caidas: Aunque las miras estan disefiadas para ser resistentes, evita golpes fuertes que
puedan dafarlas.

* No Modifiques el Producto: No intentes modificar las miras. Cualquier alteracién puede afectar su
rendimiento y seguridad.

® Uso en Condiciones Adversas: No uses las miras en condiciones extremas que puedan afectar su
rendimiento, como temperaturas muy altas o bajas.

®* Manejo Adecuado: Siempre maneja la pistola de forma segura y responsable, siguiendo las mejores
practicas de seguridad de armas de fuego.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Instalacién de las Miras:

® Asegurate de que la pistola esté descargada y segura antes de comenzar la instalacion.

® Retira las miras originales de tu pistola Glock® siguiendo las instrucciones del fabricante.

® Coloca las miras Perfect Dot en su lugar, asegurandote de que estén alineadas correctamente.
® Asegura las miras con los tornillos provistos, sin aplicar demasiada fuerza para evitar dafios.

2. Uso de las Miras:

® Familiarizate con el disefio de las miras Perfect Dot. La mira delantera es mas brillante que la trasera,
lo que ayuda a centrar la atencién en el objetivo.

® Practica el enfoque en la mira delantera durante el tiro para mejorar tu precision.

® Asegurate de que la visibilidad de las miras sea 6ptima en diferentes condiciones de luz.

Instrucciones de Eliminacion
* Eliminacién Responsable: Cuando ya no necesites las miras, deséchalas de manera responsable. Consulta

las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos electronicos y materiales peligrosos.
® Reciclaje: Si es posible, recicla los componentes de las miras para minimizar el impacto ambiental.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para obtener mas informacion sobre las miras Perfect Dot de Night Fision, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio de atencion al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra
informacion relevante sobre tu compra.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas es lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una
experiencia de tiro mas precisa y segura con tus nuevas miras nocturnas Perfect Dot.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Mire Notturne
Perfect Dot di Night Fision per Glock®

Introduzione

Le mire notturne Perfect Dot di Night Fision per pistole Glock® sono progettate per migliorare la visibilita in
condizioni di scarsa illuminazione. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla sicurezza, l'installazione e
l'uso del prodotto, in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'Unione Europea
(GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurati di utilizzare il prodotto solo per I'uso previsto, ovvero come mira per pistole Glock®.
Controlla regolarmente le mire per eventuali danni o usura. Se noti segni di deterioramento, interrompi l'uso e
sostituisci il prodotto.

® Le mire notturne contengono Tritium, un isotopo radioattivo. Sebbene sia sicuro in condizioni normali, evita di
manomettere o danneggiare il vial di Tritium.

® Non utilizzare il prodotto in condizioni che possano comprometterne la funzionalita, come esposizione
prolungata a sostanze chimiche o temperature estreme.

® Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando maneggi la pistola, assicurati che sia scarica e che il caricatore sia rimosso.

Durante l'installazione delle mire, segui attentamente le istruzioni fornite per evitare lesioni o danni al prodotto.
Non tentare di smontare o riparare le mire da solo. Rivolgiti a un professionista qualificato per qualsiasi
intervento.

Indossa occhiali protettivi durante l'installazione per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non utilizzare le mire se non si e certi di come installarle correttamente.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari per l'installazione, inclusi cacciaviti e chiavi.
® |avora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

2. Installazione:

Rimuovi le mire esistenti dalla tua pistola Glock® seguendo le istruzioni del produttore.
Posiziona la mira anteriore e posteriore nel loro alloggiamento. Assicurati che siano allineate
correttamente.

® Fissa le mire utilizzando le viti fornite, senza serrare eccessivamente per evitare di danneggiare il
prodotto.

® Controlla che le mire siano saldamente installate e non si muovano.

3. Uso:

Quando utilizzi la pistola, focalizzati sulla mira anteriore per una maggiore precisione.
In condizioni di scarsa illuminazione, il Tritium fornira una visibilita ottimale. Non & necessario alcun
ulteriore intervento per attivare la funzionalita notturna.

® Mantieni sempre la pistola in una posizione sicura e controlla I'ambiente circostante prima di utilizzarla.

Istruzioni per lo Smaltimento

Le mire notturne Perfect Dot devono essere smaltite in conformita con le normative locali sui rifiuti pericolosi.
Non gettare le mire nel normale rifiuto domestico. Rivolgiti a un centro di smaltimento autorizzato per il
corretto smaltimento.

® Se il vial di Tritium & danneggiato, contatta un professionista per la gestione sicura del materiale radioattivo.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito ufficiale
di Night Fision. Assicurati di avere il numero di modello e la descrizione del prodotto a portata di mano per facilitare

la comunicazione.

Conclusione

Seguire queste linee guida di sicurezza ti aiutera a utilizzare le mire notturne Perfect Dot di Night Fision in modo
sicuro e efficace. Ricorda che la tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale. Se hai domande o dubbi, non
esitare a cercare assistenza.



Instrukcja Bezpieczenstwa Produktu

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup nocnych celownikéw Perfect Dot od Night Fision. Nasze produkty zostaty zaprojektowane z
mysla o maksymalnej wydajnosci i bezpieczenstwie. Prosimy o0 uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z naszych celownikow.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Przed uzyciem produktu zapoznaj sie z instrukcjg obstugi.

® Uzywaj tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nocne celowniki Perfect Dot zostaly zaprojektowane do uzytku z
pistoletami Glock.

® Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

® Regularnie sprawdzaj celowniki pod katem uszkodzen lub zuzycia. W przypadku stwierdzenia uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Uzywaj tylko oryginalnych akcesoriow i czesci zamiennych.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bron jest zawsze w bezpiecznym stanie przed instalacjg celownikdw.

Zainstaluj celowniki zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢ ich nieprawidtowego montazu.

Unikaj kierowania broni w strone ludzi lub zwierzat.

W przypadku jakichkolwiek watpliwosci dotyczgcych bezpieczenstwa, skonsultuj sie z wykwalifikowanym
specjalista.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym miejscu.
® Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia do instalaciji.

2. Instalacja celownikéw

® Zdemontuj stare celowniki zgodnie z instrukcjami producenta.

® Umiesc¢ celownik przedni na odpowiednim miejscu, a nastepnie zabezpiecz go.
® Zainstaluj tylny celownik, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo ustawiony w notch.
® Sprawdz, czy oba celowniki sg mocno zamocowane i nie majg luzéw.

3. Uzytkowanie

® Po zainstalowaniu celownikéw, przeprowadz testy na strzelnicy, aby upewnic sie, ze sg prawidtowo
ustawione.
® Uzywaj celownikéw zgodnie z ich przeznaczeniem, pamietajgc o zasadach bezpieczenstwa.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Nieuzywane lub uszkodzone celowniki nalezy zutylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi
odpadow niebezpiecznych.

® Nie wyrzucaj produktéw do zwyklych odpadéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki, aby uzyskaé
informacje na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednim punktem
kontaktowym w Unii Europejskiej.

Zachecamy do regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczacych bezpieczernstwa produktéw oraz informacji o
ewentualnych akcjach zwrotowych na platformie Safety Gate Unii Europejskie;.



Dziekujemy za wybor naszych produktdw i zyczymy bezpiecznego uzytkowania!



Sakerhetsinstruktioner for PERFECT DOT TRITIUM
NIGHT SIGHTS FOR GLOCK®

Introduktion

Tack for att du har valt NIGHT FISIONs Perfect Dot Tritium Night Sights for din Glock®. Dessa sikten ar designade
for att ge optimal synlighet i bade natt och dagsljusforhallanden. For att sakerstalla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktsakerhet: Se till att produkten anvands pa ett sdkert satt och i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser av produkten via EU:s Safety Gateplattform.
Online shopping: Om du har képt produkten online, kontrollera att séljaren uppfyller sdkerhetskraven.
Sarskild konsumentfokus: Var medveten om att extra skydd kan galla for sarbara grupper, sdsom barn.
EUkontaktpunkt: Vid sakerhetsfragor, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast siktena pa kompatibla Glockmodeller (G17, G19, G26, G42 och G43).
Kontrollera att siktena &r korrekt installerade innan anvandning.

Undvik att utsatta siktena for extrema temperaturer och stétar som kan paverka deras prestanda.
Hall siktena rena och fria fran skrap for att sakerstélla optimal sikt.

Anvand inte siktena om de ar skadade eller om Tritiuminsatsen visar tecken pa lackage.

Instruktioner for installation och anvandning

* |nstallation av sikten:

1. Sékerstall att vapnet ar avsakrat och att inga patroner finns i magasinet eller i kammern.
2. Tabort de gamla siktena fran din Glock med hjalp av ett lampligt verktyg.

3. Installera framsiktet forst, foljt av baksiktet, enligt tillverkarens anvisningar.

4. Kontrollera att siktena sitter fast ordentligt och ar korrekt justerade.

® Anvandning av sikten:

1. Fokusera pa framsiktet for att sakerstalla att du har en tydlig bild av malet.
2. Anvand siktena i bade dagsljus och svagt ljus for att vanja dig vid deras prestanda.
3. Ova regelbundet for att forbattra din traffsakerhet och komfort med siktena.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Nar du inte langre behover siktena, kassera dem pa ett miljovanligt satt.

® Undvik att slanga siktena med vanligt hushallsavfall.

® Kontakta lokala atervinningscentraler for information om hur du korrekt kan kassera produkter som innehaller
Tritium.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt. Hall dig informerad om
sakerhetsfragor och eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstélla en saker och effektiv anvandning av dina NIGHT
FISION Perfect Dot Tritium Night Sights. Tack for att du véljer vara produkter!



